Permafrost

Cessna s ruskymi napisy a rejstfikovou znackou. Z auta
jsme vylozili tagky a proviant a také vzduchotésny kuffik
ze st¥ibrného hliniku, v némz byla uloZend vSechna se-
mena. Antti nasklddal zavazadla dozadu do prostoru pro
pasazéry a pripevnil je na misto elastickou siti. Pak obesel
letadlo kolem dokola, aby zkontroloval, v jakém je stavu.

»Doleti az do cile?” zeptala jsem se.

»Pokud natankovali podle mych pokynd, tak jo.

~A pokud ne?“

»Pak budeme muset udélat kriatkou zastdvku bud pred
Uralem, nebo aZ za nim. NemuaZu totiZ vyplnit odpovida-
jici letovy plan. Starosti mi délaji hlavné podminky pro
pristani, aZ se priblizime k zalivu.” Pomohl mi do letadla
nastoupit a usadil mé po pravé strané hned vedle sedadla
pilota. O¢ima jsem ptejela desku s ciferniky a obrazovka-
mi, fady staromddnich prepinaci a oto¢nych regulatordi.
Diky dvojitému p¥istrojovému panelu mohl #idit i kopilot,
ale mné Zadny z pristroji moc netikal. ,Pockej tady, ja jdu
zfal3ovat par papirt.”

»A co kdyz se tu ukaze Miguel?“

Antti sahl do bundy a tak, aby to nikdo jiny nevidél,
z ni vytahl samonabijeci pistoli znactky Makarov, jiZ jsem
dnes uz jednou pouzila. Uz d¥iv mi dostate¢né dobte po-
psal, jak Miguel vypada.

»Jestli ji bude$ muset pouZit, udélej to poradné. Nevér
ni¢emu, co Miguel fekne nebo udéla.”

Sestoupil z letadla na zem a vydal se ke kancelatim, jez

pattily k soukromému aredlu letisté.
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Dokdzala bys to, kdybys musela?

Povytdhla jsem zbran zpod bundy jen na kousicek
a ocel pistole se zablyskla.

Pro¢ ne? Kdyz jsem to udeélala Vikramovi.

Byla jsem rada, kdyz jsem vidéla, Ze se Antti vraci. Zip
mél zapnuty az ke krku a k boku si pevné tiskl paZi, jako by
pod bundou schovéval balik néjakych dokument. Moznd
dalezité papiry, které budeme pottebovat, az dorazime na
sever. Sehnul se, aby od kol letadla odtdhl zakladaci kliny.
Nastoupil a bez jediného slova nastartoval motor, ktery
se hlasité, mohutné rozhucéel. Z vrtule se stala rozmazana
$mouha. Témét okam?zité jsme se dali do pohybu. Nepotfie-
bovala jsem toho védét o létdni mnoho, abych se dovtipila,
ze preskakujeme celou fadu krokt, bezpe¢nostnich kontrol
a tak podobné.

»Déje se né...”

Zvuk motoru zesilil. V kokpitu se nedalo mluvit a Antti
mi pfedem neukazal, jak se pouzivaji sluchitka. Opfela jsem
se do sedadla a vétila, Ze on vi, co déld. Dokodrcali jsme se
na ranvej a zacali zrychlovat. Po pouhych par vtetinach na-
bral stroj vzletovou rychlost a pak uz jsme byli ve vzduchu,
prudce jsme stoupali a zataceli na sever. Brzy nas pohltily
mraky. Za chvili Antti letadlo narovnal a dal uz jsme udr-
zovali vcelku staly kurz a razili si cestu tou Sedivou nicotou.
Ubral vykon motoru, letadlo vyvazil a do navigace s GPS
upevnéné nad ptistrojovou deskou natukal nékolik ptikazu.

Az pak si udélal ¢as, aby zapojil moji ndhlavni soupravu
a navolil spravny kanal interkomunikaé¢niho systému.
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»Lu pistoli muzes schovat. Nebudeme ji pottebovat.”

,Co kdyz ale na Miguela narazime na severu?”

Antti se na mé na nékolik vtetin zahledél. Teprve v tu
chvili jsem si v§imla skvrny prosakujici jeho bundou, rany,
kterou si stlacoval, kdyz se k letadlu vracel.

,Nenarazime.”

Cestovani casem.

Pfesnéji: Cestovani ¢asem do minulosti.

Pravé to mé dostalo z Kogalymu roku 2080 do roku
2028 a onoho letadla, v ném?z jsem v podobé cizi Zeny pte-
pravovala kuffik se seminky do neur¢ité destinace nékde
na severu, jesté stile otfesend hriiznosti toho, co jsem
provedla Vikramovi.

Ovsem neZ doslo na letadlo, na soukromé letisté, na
statek a na incident v nemocnici, ptedchazel véemu mj
prvni ndhled do minulosti. Ocekavala jsem, Ze jednou
ptijde, ale konkrétni okamzik mého cCasovnoteni neby-
lo snadné predpovédét. Nikdo neumél s jistotou fict, kdy
presné k nému dojde, ani s dostate¢nou presnosti odhad-
nout, kde se v minulosti octnu.

Byla jsem vSak predem poucend: psychicky ptiprave-
na vytézit z prvniho nahledu, byt jen letmého, maximum
moznych informaci. Védéla jsem, Ze ¢im vice zachytnych
bodt dokdZzu Choovi pfedat, tim lépe celé situaci porozu-
mime - jak daleko jsem docestovala, v jakém stavu je ma
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hostitelka, jak na tom jsou rusi¢e Sumu - a tim vy$si $anci
budeme mit na prodlouZeni naslednych ponori a dosazeni
na$eho cile.

Cimz bylo, fe¢eno ponékud bez obalu, zachranit svét.

Prvni ndhled do minulosti se dostavil tfi tydny poté, co
mé po té ne$tastné zileZitosti s Christosem prefadili do
tymu pilotd. Byla jsem u toho, kdyz se to podélalo, kdyz
jeho kontrolni neurojednotka katastroficky selhala a za-
nechala ho v kématu s pénou u pusy. Problémem byl pa-
raziticky kod, ktery se néjakym zptisobem dostal do jeho
implantata. Védéli jsme, ze takové nebezpeli hrozi. Cho
horko tézko schrastil poslednich par exemplata pouZitel-
né neurdlni nanotechnologie na svété a byl nucen smitit
se s tim, Ze nékteré z nich mohou byt kontaminované ¢i
jinym zptisobem znehodnocené.

Cho se mé snazil ubezpelit, Ze mné riziko podobné za-
vady nehrozi, Ze mé implantaty patti do kategorie civilné-
-zdravotnich a nejsou k né¢emu takovému nichylné. Léka-
ti je do mé vpravili injek¢né po mé mozkové mrtvici, aby
obnovili poskozené oblasti v motorickém centru mozku
a navréatili mi tak schopnost chodit, a ted — po troe pte-
programovani a malém operativnim zakroku - bylo moz-
né implantaty uzptsobit k tomu, abych se mohla zt¢astnit
experimentu a vnofrit se zpét v case.

Byla jsem zrovna na Vaymyru, zabranid do hovoru
s Margaret, vracely jsme se do svych pokoji jednou z ko-
vovych chodeb uvnit? ledoborce. NeZ jsem se s ni sesla
v jidelné, stravila jsem vétsinu dne ve t¥idé procitinim
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archivnich materidld - zjistovala jsem co moznd nejvic
o zvycich a spolecenském uspotradani v dobach pred Odis-
tou. Prostudovévala jsem tehdejsi pocita¢ové systémy, do-
pravni prosttedky, vladni instituce, dokonce i cizi jazyky.
Zkratka cokoli, co by se mohlo tfeba jen malicko hodit.
Byli tam se mnou i ostatni piloti: Antti, Miguel, Vikram.
Vsichni jsme méli nosy zabofené do knih, o¢i ptilepené
k obrazovkam a snazili jsme se napéchovat si do hlavy to-
lik znalosti, kolik se ndm tam veslo, a vyckavali jsme, aZ se
propadneme do minulosti.

Opftena o hul, kterd mé p¥i chazi doprovazela klapanim,
jsem Margaret vypravéla o Kogalymu, svéfovala jsem ji své
obavy, Zze po dobu mé nepfitomnosti nebude o mé ziky
nalezité postarano.

,V8ichni si mysli, Ze na tom uZ nesejde,” postéZzovala jsem
si. ,Na vzdélani. Na tom, aby ta dévcata a chlapci dosta-
li Sanci. Svym zpisobem to chapu. Jaky to md smysl, kdyz
jediné, na co se miZou tésit, je pomalé vyhladovéni nebo
navstéva mobilni kliniky poskytujici eutanazii. Ale my vime
vic. Vime, Ze existuje $ance na zachranu, jakkoli mala.“

,Co sis o predsedovi Choovi myslela, kdyz zavital
do Kogalymu, Valentino?“

»Myslela jsem si, Ze mé ptisel odvést, protoze jsem si
nékoho znepftatelila. Obcas se to stava — prosté si pro ¢lo-
véka ptileti helikoptérou a odnesou ho pry¢.”

,Nic jiného nez Svétové zdravi ndm nezbylo,” fekla Mar-
garet, jako by to ospravedlnovalo jejich nepoctivé praktiky
a mafidnské vnimani spravedlnosti.
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»Pak zacal vyklddat néco o vyZivé a ja nevédéla, co si
mam myslet. Ale asponi jsem pochopila, Ze mé neptisel po-
trestat.” Shlédla jsem na Margaret. ,Ty jsi o ném predem
néco védéla?”

»Jen Ze je to velky $éf ve Svétovém zdravi a ma vystu-
dovanou fyziku. Pry byl hodné motivovany. Bez predsedy
Choa by ten projekt viibec nevznikl. Za timhle v$im jsou
desetileti dfiny, kterou odvedli, jesté nez dorazila prvni
lod.*

,Byl Zenaty?“

»~Ano, a podle véeho velmi §tastné. Ale pak jeho Zena
onemocnéla - chytila jednu z nemoci, co se rozsitily po
Otisté. Predseda Cho byl rozpolceny. Chtél s ni travit vic
Casu, ale védél, ze projekt za¢ne stagnovat, pokud do néj
on nebude ptimo zapojeny. Dal dohromady Bratry, roz-
hodl, Ze experiment se provede na tomhle misté, navrhl
protokol kontrolnich neurojednotek... Kazdicky detail byl
vyladény pod jeho taktovkou. Ale zaplatil vysokou cenu,
nemohl byt u své Zeny béhem jejich poslednich mésict.”

»Pusobi jako slusny ¢lovék,” fekla jsem.

Pokud na to Margaret néco odvétila, neslySela jsem ji.

Byla jsem nékde jinde.

Také v chodbé, ktera se ale nijak nepodobala kovovym
utrobam lodi. Z obou stran se tihly zdi z glazovanych cihel
natfenych dvéma $irokymi pruhy na Sedo a zeleno. Nade
mnou byl bily strop s lampami ve tvaru velkych kruht.
Pode mnou byla tvrdd, ¢ernd podlaha, kterd se blystila,
jako by ji neddvno nalestili.
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Mij pohled se prudce snesl niz, zastavil se zhruba v ro-
viné o¢i ditéte. Mé okoli se po obou stranach pohybovalo
plynule, ne, jako kdyz se ¢lovéku za chiize zorné pole lehce
pohupuje do rytmu krokda.

Sedéla jsem na vozickuy, jejz nékdo tlacil, ruce slozené
v kliné.

Nebyly to tak aplné moje ruce, pattily nékomu jinému.
Vypadaly jako Zenské, avsak méné vrascité a s méné sta-
teckymi skvrnami. Pfede mnou - a pfed osobou, jez tladi-
la vozik - se rysovaly dvouktidlé ¢ervené dvete s kulatymi
okénky.

Nad nimi visela cedule. Stilo na ni Radiologie. Dvete
byly poseté varovnymi titky.

Zavravorala jsem zpatky ve svém téle — opét sama se-
bou. Ruku, kterou jsem se opirala o holi, jsem seviela pev-
néji.

Svou vlastni starou ruku.

,Neni ti nic?“

»Stalo se to,” tekla jsem skoro bez dechu. ,Pravé se to
stalo. Byla jsem tam. Byla jsem ¢asovnofend.”

NVazné?“

»Byla jsem v néjaké chodbé. Na vozicku. A nékdo mé
vezl d4l.”

»Jsi si jistd, Ze to nebyla jen tvoje vlastni vzpominka na
néco, co se ti ptihodilo po té mrtvici?“

»Naprosto. Na zddném takovém misté jsem nikdy neby-
la. A krom toho ty ruce, jeji ruce... nebyly moje. Byla jsem

v cizim téle.”
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Margaret radosti zatleskala. Zaklonila hlavu ke stropu,
o¢i za skly bryli méla pfimhoutené. Z hladkého, témér dét-
ského ¢ela se ji sesunula ofina.

Vypadala opojena vitézstvim, v ¢iré extazi.

»~Musime to povédét predsedovi Choovi. Hned ted.
Dokud si to pamatuje$ do nejmensiho detailu. Dokézala
jsi to, Valentino. Jako prvni z nds vSech. Jsi prvni ¢loveék,

ktery se vratil v ¢ase.”

Stiskl tla¢itko na svém interkomu, ktery stdl na jednom
konci psaciho stolu vedle objemného ¢erného telefonu vo-
jenského razeni. Na to, Ze ptedseda Cho chodil zpravidla
dokonale upraveny, byl jeho stal pfekvapivé zaneridény
vSemoznou technikou: soucdstkami p¥istroji, raznymi
nastroji, rozmontovanymi monitory a deskami plosnych
spoju. Ackoli zastaval administrativni roli — které dal pred-
nost pfed péci o svou churavéjici manzelku —, mél v sobé
i nadale nepotladitelné nutkani Stourat se ve vselijakych
pristrojich, naddn neposednymi prsty. Proslychalo se,
ze kdyZz se néco rozbije, je rychlejs$im feSenim poslat to
k Choovi nez odnést do jedné z opraven. Pokazdé sice rep-
tal, Ze ho okradaji o ¢as, ale stejné nikdy nedokazal odolat
ptilezitosti uvést néco zpét do provozu.

Vase svédectvi vyslu do Admirdla Nervy,” tekl Cho. ,To-
hle si museji Bratti poslechnout. Mluvte co nejsrozumi-
telnéji a nejstru¢néji — dalsi detaily budete mit moznost
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doplnit, az budete ptipravovat pisemnou zprivu.” Cho si
odkaslal. ,Bratfi, slysite nas?“

»Slysime,” odvétil sametovym, klidnym hlasem Dmitrij.

»Mam pro vas svédectvi Valentiny Lidovové. Jsem pte-
svédcen, ze pred kratkou chvili zazila nékolikavtetinové
¢asovnoreni. Pouze vizualni. Pozaddm ji, aby vim sama
kratce vylicila, co se presné stalo, at mtzete zahdjit paro-
vani souvislosti.

»Povidejte, prosim, sle¢no Lidovov4,* pronesl Dmitrij.

Cho poposunul jeden z mikrofont ke mné, pticemz
jeho Sirokym stojankem rozhrnoval jako snéznym pluhem
nepofidek na stole.

Prevypravéla jsem, co se udilo, a snazila se pfitom ne-
ptikraslit Zddné detaily. Margaret dobte udélala, kdyz mé
pobizela, at hldseni poddm bez prodleni, dokud je zazitek
v mé hlavé cerstvy. Cho mé zhruba minutu dvé nechal
mluvit bez preru$ovani a do fe¢i mi skdkal, az kdyZz uz se
nedokazal déle udrzet na uzdé. Povédéla jsem jim vsechno,
co jsem si o té zeleno-$edé chodbé pamatovala, o vozicku,
o klinu, do néjz jsem shlizela jako do svého.

Zatimco jsem opakovala podrobnosti svého zaZitku,
Margaret po mém boku ptikyvovala.

»Barva pleti?“ tzal se Cho.

~Svetla.”

»A jste sijistd, Ze to byly Zenské ruce?”

»Zahlédla jsem je jen kratce, ale jsem si naprosto jistd.”
Docela netspésné jsem se pokusila o lehkovazny tén. ,Ne-
pamatuju si zddné velké chlupaté klouby ani namotnicka
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